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Qualitaassoluta, tecnologia brevettata e rispetto per Fambiente
confermano la leadership di Ariostea nella produzione di lastre
compatte in gres fine porcellanato a tutto spessore.

Lunione di alta qualita ed ineguagliabile tecnologia ha portato
alla reinterpretazione dei pid rari, raffinati e costosi prodotti
della natura, migliorandone anche le caratteristiche tecnico-
qualitative e diventando in molti casi memoria storica di
materiali ormai scomparsi. In questo modo Ariostea permette
a chiunque di apprezzare e fruire di tutti i vantaggi dei materiali
piu pregiati, con laggiunta di straordinaria funzionalita, igiene,
sicurezza e durevolezza al tempo stesso: il tutto in modo
assolutamente alternativo anche dal punto di vista bio-
ecologico. Una concezione nuova ed in costante rinnovamento
alla ricerca di una qualita superiore della materia.

TECNOLOGIA

Le tecnologie di Ariostea sono uniche : ideate, progettate
e costruite direttamente dall'azienda stessa nei propri
stabilimenti, esse sono interamente (know-how, meccanica
e software) tutelate con brevetti a livello internazionale.
Anche le lastre in porcellanato high-tech Ariostea sono create
esclusivamente con selezionatissime materie prime naturali e
minerali che vengono trasformate da un processo analogo a
quello della trasformazione delle rocce sulla terra nel corso dei
millenni. Sottoposte a pressioni e temperature elevatissime
(1300°), queste materie prime scrupolosamente ricercate
in tutto il mondo danno vita ad un materiale estremamente
compatto, omogeneo nell'intera massa ed inassorbente.

RESISTENZA E VERSATILITA

La compattezza e [luniformita strutturale assicurano
un’eccezionale resistenza all'abrasione, alla flessione, al gelo ed
agli agenti chimici, consentendo l'utilizzo dei prodotti Ariostea
per ogni tipo di destinazione d’uso, sia per pavimentare che per
rivestire.

Dagli ambienti ad elevato calpestio alle innumerevoli
applicazione esterne (Pietre e Legni High-Tech sono le pid
ricercate) sino ad arrivare a contesti architettonici di altissimo
pregio dove il pavimento si debba armonicamente inserire in
contesti arredativi di classe assoluta.

DURABILITA

Le lastre Ariostea sono realizzate in massa unica, ingeliva
e resistente agli attacchi chimici ed atmosferici. Esse sono
pertanto garanzia di stabilita e durevolezza nel tempo, idonee a
qualunque impiego e ad ogni ambiente sia interno che esterno,
poiché mantengono inalterate le proprie caratteristiche
tecniche ed estetiche e non necessitano di manutenzione,
garantendo considerevoli risparmi di tempo ed energie.

INASSORBENZA E PULIZIA

Il coefficiente di assorbimento praticamente nullo rende
i materiali high-tech Ariostea pressoché inattaccabili alle
macchie e alla sporcizia, preservandone la bellezza a lungo nel

tempo. Cio rende molto pit agevole, economica ed ecologica
anche la cura quotidiana di un pavimento o di un rivestimento
Avriostea con un evidente risparmio di tempo , di energie e di
costi.

NATURA HIGH-TECH

La tecnologia Ariostea € quindi in grado diricreare la continuita
dei materiali con la storia, la cultura ed il gusto formatosi
nei secoli ma ne sviluppa anche le performance (grazie alla
continua innovazione), ampliandone pertanto le potenzialita
applicative e le interpretazioni estetiche e tecniche in modo
esponenziale.

Le caratteristiche tecniche ed estetiche delle lastre high-tech
Ariostea sono uniformi in tutto lo spessore e consentono le
stesse lavorazioni dei marmi, dei legni e delle pietre ornamentali
valorizzando ricchezza cromatica e venature che sono uniche
del nostro materiale.

COSTANZA QUALITATIVA

La gestione elettronica computerizzata del processo produttivo
garantisce qualita strutturali costanti nel tempo e risultati
estetici variabili in modo naturale ma controllato.

Soluzioni tecniche innovative consentono infatti di ottenere
variazioni casuali delle venature e della tessitura cromatica,
evitando ogni tipo di ripetitivita: ciascuna lastra é diversa dalle
altre, un pezzo unico, con venature uniche e che attraversano
la lastra in tutto il suo spessore, esattamente come creato dalla
natura.

MONOCALIBRO

Le operazioni disquadratura e direttificain un’'unica dimensione
di fabbricazione (monocalibro) a cui vengono sottoposti tutti i
prodotti high-tech Ariostea, in tutte le finiture, garantiscono
non solo costanza qualitativa nelle dimensioni dei prodotti
forniti (facilitando notevolmente la progettazione ed il lavoro
di tutti gli interessati) ma consentono anche I'abbinamento di
superfici e materiali diversi.

Questa caratteristica qualitativa permette inoltre la modularita
nella posa tra i numerosi formati, favorita anche dallo spessore
uniforme tra i vari materiali (monospessore).

= possibile inoltre effettuare la posa con giunti molto ridotti,
ottenendo risultati esteticamente sempre pit gradevoli.

PERSONALIZZAZIONE

Le infinite geometrie compositive, la possibilita di creare
elementi grafici con la tecnologia dellidrogetto e dell'incisione
cromatica al laser, la ricchezza di elementi ornamentali e degli
infiniti pezzi speciali proposti, rendono praticamente illimitate
le possibilita di personalizzazione di ogni spazio commerciale,
dai pitrampi e frequentati ai pid raffinati ed esclusivi.
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Total quality, patented technology and environmental
protection have assured Ariostea’s leadership in the
production of compact porcelain tiles in all sizes.

High quality combined with unrivalled technology has
enabled us to re-interpret some of the rarest, most refined
and valuable products of nature, while also enhancing their
technical and qualitative properties, saving many of these
materials from oblivion.

In this way, Ariostea allows you to appreciate and take full
advantage of some of the most prized materials available.
Other hallmarks include exceptional functionality, hygiene,
safety and long-lasting durability: for what can also be seen as
the perfect green, ecological alternative. The concept of the
material is new and constantly being developed upon in the

search for ultimate quality.

TECHNOLOGY

Ariostea’s technologies are unique: they are devised, designed
and implemented directly in-house at the company’s own
sites, and are all protected by international patents (which
cover the know-how, mechanics and software).

Ariostea’s high-tech porcelain tiles are made using only
the choicest of natural and mineral raw materials which are
subjected to a process similar to that undergone by rocks on
our planet over millennia. Put to high pressure andintense heat
(1300°) these raw materials, carefully researched worldwide,
form a material of extreme compactness, homogeneousness

and non-absorbency.

RESISTANCE AND VERSATILITY

The compactness and structural uniformity of Ariostea’s
products ensure their exceptional resistance to abrasion,
flexure, frost and chemical agents, and therefore make them
ideal for any application, whether for floors or for walls.

The tiles can be laid in areas subject to intensive use, put to
a whole range of external applications (High-Tech Stone
and Wood are among the most sought after) and used in
architecturally impressive buildings where tiled floors have to

blend gracefully in with stylish surroundings.

DURABILITY

Ariostea’s tiles are solid, frost-proof and resistant to chemical
and atmospheric agents. They are therefore a guarantee
of stability and long-lasting durability. They are suited to
any environment inside or outside as they maintain their
same technical and aesthetic properties over time and do

not require maintenance, saving you considerable time and

energyA

NON-ABSORBENCY AND CLEANING
Avirtuallyinsignificant degree of absorbency means Ariostea’s
high-tech materials are practically impregnable to stains and
dirt, able therefore to preserve their beauty over time.

This makes it much easier, more economical and ecological
to look after an Ariostea floor or wall, saving you time, energy

and expense.

HIGH-TECH NATURE

Ariostea’s technology therefore recreates materials in
keeping with age-old history, culture and taste, while also
enhancing their performance (due to constant innovation),
broadening their applicative potential and aesthetic and
technical qualities on an exponential level. The technical and
aesthetic properties of Ariostea’s high-tech tiles are uniform
throughout, ensuring consistent processing of all the marble,
wood and ornamental stone. In this way we can preserve all

the rich colours and veining unique to our materials.

CONSTANT QUALITY

Computerized electronic management of the production
process guarantees long-lasting structural quality and control
over naturally variable aesthetics.

Innovative technical solutions enable random variation in the
veining and blends of colours, avoiding all repetition: each
tile is unique, different from all the others, with its very own
veining that courses all the way through exactly as intended

by nature.

SINGLE CALIBRE

The squaring and grinding in a single manufacturing process
(single calibre) to which are put all of Ariostea’s high-tech
products, regardless of finish, guarantee not only constant
quality in terms of the finished products’ dimensions (vastly
simplifying the design and processing of all the tiles) but also
enable the combination of different surfaces and materials.
This standard of quality also permits modular installation in
the many sizes, aided moreover by the uniform thickness of
the various materials (single thickness).

Itis also possible to lay the tiles with the thinnest of joins for a

more aesthetically pleasing result.

CUSTOMIZATION

The infinite forms and shapes, the option of creating
graphical elements with hydrojet and chromatic laser-
cutting technology, the sheer variety of ornamental features
and an endless range of special parts offer almost unlimited
possibilities for customizing all commercial premises, no

matter how large, busy, refined or exclusive.



Beste Qualitat, eine patentierte Technologie und Umweltschutz
sichern Ariostea die Fuhrung in der Herstellung kompakter und
durchgehend gesinterter Feinsteinzeugfliesen.

Die hohe Qualitat, vereint mit bester Technologie hat zu einer
Neuinterpretierung der seltensten, edelsten und kostbarsten
Erzeugnisse der Natur gefihrt und deren technische und
qualitative Eigenschaften verbessert. In vielen Fallen erinnern die
Produkte von Ariostea an langst verschwundene Materialien.

Auf diese Weise macht Ariostea dem Verbraucher samtliche
Vorteile der wertvollsten Materialien zuganglich, wahrend
gleichzeitig ein besonderes Augenmerk auf Funktionalitat,
Hygiene, Sicherheit und Haltbarkeit gelegt werden. Auch der bio-
okologische Standpunkt wird auf eine absolut alternative Weise
respektiert.

Ein neues und in standiger Erneuerung begriffenes Konzept auf

der standigen Suche nach besserer Materialqualitat.

TECHNOLOGIE

Das  Unternehmen  Ariostea bedient sich  einzigartiger
Technologien: diese werden direkt in den Werken entworfen,
geplant und hergestellt und sind alle (Know-how, Mechanik und
Software) durch internationale Patente geschitzt.

Auch die Platten aus Hightech-Steinzeug von Ariostea werden
ausschlieBlich aus besten natlrlichen Rohmaterialien und
Mineralen hergestellt, die durch ein Verfahren verarbeitet werden,
das analog zu dem ist, wie es die Natur im Lauf der Jahrtausende
auf die Felsen ausibt. Die kostbaren, aus den verschiedensten
Landern der Erde stammenden Rohmaterialien werden sehr
hohem Druck und extrem hohen Temperaturen (1300°)
ausgesetzt, wodurch ein aullerst kompaktes, durchgehend

gesintertes und wasserabweisendes Material entsteht.

WIDERSTANDSFAHIGKEIT UND VIELSEITIGKEIT

Die  Kompaktheit und die strukturelle  Gleichformigkeit
gewahrleisten ein abriebfestes, flexibles und gegen Frost und
chemische Wirkstoffe bestandiges Material und ermoglichen die
Anwendung der Produkte von Ariostea sowohl als Bodenbelag
als auch als Wandverkleidung. Diese reicht von stark begangenen
Flachen und zahllosen Au3enanwendungen (High tech-Platten
in Stein- und Holzoptik sind besonders begehrt) bis hin zum
Einsatz in architektonischen Baukontexten von hochstem
Niveau, in welche sich der Boden harmonisch in die erstklassigen

Inneneinrichtungen einfugen muss.

HALTBARKEIT

Die Fliesen von Ariostea bestehen aus durchgehend gesinterter,
frost- und witterungsbestandiger und gegen chemische Einflisse
bestandiger Tonmasse. Sie sind zeitlos stabil und haltbar, eignen
sich fur vielfaltige Anwendungen im Innen- wie im Auf3enbereich
und bewahren unverandert ihre technischen und asthetischen
Eigenschaften. Sie bedurfen keiner Instandhaltung, wodurch Zeit

und Energie gespart werden.

WASSERABWEISUNG UND REINIGUNG
Der Absorptionskoeffizient ist praktisch null und macht die
Hightech-Materialien von Ariostea extrem bestandig gegen

Flecken und Schmutz, so dass sie ihre Schonheit fast zeitlos
bewahren. Damit wird auch die tagliche Pflege der Boden oder
der Wandverfliesungen einfacher, billiger und umweltfreundlicher

und gleichzeitig werden Zeit, Energie und Kosten gespart.

HIGH TECH-NATUR

Die Technologie von Ariostea ist in der Lage, die Kontinuitat der
Materialien mit der Geschichte, der Kultur und dem Geschmack
so wiederherzustellen, wie sie sich Uber die Jahrhunderte hinaus
entwickelt haben, wahrend gleichzeitig die Leistungen (dank der
standigen Innovation) und die Anwendungsmoglichkeiten sowie
die asthetischen Interpretationen exponentiell erweitert werden.
Die technischen und asthetischen Eigenschaften der High tech-
Fliesen von Ariostea sind einheitlich und durchgehend in der
gesamten Fliesenmasse verteilt und ermaoglichen dadurch die
gleiche Verarbeitung wie bei Marmor, Holz und Zierstein. Auf
diese Weise konnen die Farbvielfalt und die einzigartige Maserung

unserer Materialien zur vollen Geltung gebracht werden.

GLEICH BLEIBENDE QUALITAT

Die  computergestitzte  elektronische  Steuerung  des
Herstellungsverfahrens gewahrleistet eine langzeitig gleich
bleibende strukturelle Qualitat und ein asthetisches, auf natirliche
und kontrollierte Weise variables Ergebnis.

Die innovativen technischen Systeme machen es moglich,
zufallige Variationen der Maserungen und der Farbgebung wie
in der Natur zu imitieren und somit jede Art von Eintonigkeit zu
vermeiden: Jede Fliese unterscheidet sich von den anderen und ist
ein Einzelstick mit besonderen Maserungen, die die Fliese in ihrer

ganzen Starke durchziehen, so als hatte sie die Natur geschaffen.

EINKALIBER

Die Abvierungs- und Rektifizierungsvorgange in einer einzigen
Herstellungsgrole (Einkaliber), denen alle High tech-Produkte
von Ariostea in all ihren Ausflhrungen unterzogen werden,
gewahrleisten nicht nur eine qualitative Bestandigkeit bei den
Abmessungen der gelieferten Produkte (wodurch die Planung und
die Arbeit alle betreffenden Handwerker betrachtlich erleichtert
wird), sondern gestatten auch die Kombination verschiedener
Oberflachen und Materialien.

Diese Qualitatseigenschaft ermoglicht auf3erdem die Modularitat
beim Verlegen der jeweiligen zahlreichen Formate. Dies wird
auch durch die einheitliche Starke der verschiedenen Materialien
begiinstigt (nur eine Starke).

Dadurch kann das Verlegen mit sehr kleinen Fugen ausgefihrt

werden, wodurch sehr asthetische Resultate erzielt werden.

INDIVIDUELLE GESTALTUNG

Die unendlichen kompositorischen Geometrien, die Moglichkeit,
mittels der Wasserstrahltechnik und dem chromatischen
Laserschnitt graphische Elemente zu schaffen, der Reichtum
an ornamentalen Elementen und das unendliche Angebot von
Sonderstiicken, machen die Maéglichkeiten fur die individuelle
Gestaltung jedes kommerziellen Bereichs praktisch unbegrenzt.
Sie eignen sich daher gleichermallen fir grof3e und haufig

begangene wie flr vornehme und exklusive Raumlichkeiten.




HEADQUARTER _ CASTELLARANO - REGGIO EMILIA - ITALY







Qualitéabsolue, technologie brevetée etrespectdel’environnement,
conférent a Ariostea une place de leader dans la production de dalles
compactes en grés fin porcelaing, toutes épaisseurs. L'association
d’une trés grande qualité et d’'une technologie unique ont permis de
réinterpréter les produits de la nature les plus rares, les plus raffinés
et les plus colteux, en améliorant également leurs caractéristiques
techniques et leur qualité et en devenant dans de nombreux cas la
mémoire historique de matériaux désormais disparus.

De cette facon, Ariostea permet a chacun d’apprécier et d’exploiter
tous les avantages des matériaux les plus appréciés en leur apportant
des fonctionnalités extraordinaires en matiére d’hygiéne, de sécurité
et de durabilité réunies en un seul matériau : le tout de fagon
totalement alternative, y compris du point de vue bioécologique.
Une conception nouvelle qui se renouvelle constamment en quéte

d’une qualité supérieure de la matiére.

TECHNOLOGIE

Les technologies d’Ariostea sont uniques : congues, développées
et mises au point par Pentreprise, dans ses propres locaux, et
intégralement protégées (savoir-faire, mécanique et logiciel) par
des brevets reconnus au niveau international.

Méme les dalles porcelainées de haute-technologie d’Ariostea
sont créées exclusivement avec des matiéres premiéres naturelles
et minérales faisant I'objet d’une sélection rigoureuse qui sont
transformées au terme d’un processus analogue & celui de la
transformation des roches sur la terre au fil des millénaires.
Soumises & des pressions et a des températures trés élevées
(1300°C), ces matieres premiéres scrupuleusement recherchées
dans le monde entier donnent vie a un matériau extrémement

compact, homogéne dans la masse et imperméable.

RESISTANCE ET POLYVALENCE

La nature compacte et l'uniformité structurelle assurent une
résistance exceptionnelle & Iabrasion, a la flexion, au gel et aux
agents chimiques. Ils permettent l'utilisation des produits Ariostea
dans des contextes variés, qu'il sagisse de paver ou de revétir.

Ces dalles sont adaptées a une gamme étendue d'utilisations allant
des environnements soumis a un piétinement important, aux infinies
applications en extérieur (les pierres et le bois high-tech sont les
plus recherchés), en passant par des contextes architectoniques
de trés grande valeur ou le revétement de sol doit étre en parfaite

harmonie avec un mobilier luxueux.

DURABILITE

Les dalles Ariostea sont réalisées en une unique masse, ingélive et
résistante aux attaques chimiques et atmosphériques. Leur stabilité
et leur durabilité est garantie dans le temps. Elles sont idéales
quel que soit leur emploi et le type d’environnement intérieur ou
extérieur puisqu’elles conservent leurs caractéristiques techniques
et esthétiques et ne nécessitent aucun entretien particulier.
Outre un véritable gain de temps, elles permettent de réaliser

d’importantes économies d’énergie.

IMPERMEABILITE ET PROPRETE
Le coefficient d’absorption pratiquement nul rend les matériaux

high-tech Ariostea quasiment imperméables aux taches et a la

saleté ; il en préserve la beauté au fil du temps.
Ceci permet un entretien journalier plus facile, économique
et écologique du revétement de sol Ariostea et de réaliser des

économies substantielles en termes de temps, d’énergie et d’argent.

NATURE HIGH-TECH

La technologie Ariostea est donc capable de renouer avec la
continuité des matériaux dans Phistoire, la culture et le goGt qui
sest développé au fil des siécles. Mais elle en optimise également
les performances (grace a linnovation continue), en développant
les potentialités d’application, les interprétations esthétiques et
techniques de fagon exponentielle.

Les caractéristiques techniques et esthétiques des dalles high-tech
Ariostea sont uniformes, quelle que soit I'épaisseur choisie. Elles
permettent les mémes transformations des marbres, des bois et
des pierres ornementales dont elles mettent en valeur la richesse

chromatique et le veinage unique de notre matériau.

CONSTANCE QUALITATIVE

La gestion électronique informatisée du processus de production
garantit des qualités structurelles constantes dans le temps. Les
résultats esthétiques varient de fagon naturelle, mais controlée.

Les solutions techniques innovantes permettent en fait d’obtenir
des variations aléatoires des veines et de la tessiture chromatique,
en évitant tout type de répétitivité : chaque dalle est différente des
autres. C’est une piéce unique, avec un veinage unique qui traverse
la dalle dans toute son épaisseur, exactement comme ce qui a été

créé par la nature.

MONOCALIBRE

Les opérations d’équerrage et de rectification dans une dimension
unique de fabrication (monocalibre) auxquelles sont soumis
les produits high-tech d’Ariostea, quelle que soit leur finition,
garantissent non seulement une constance qualitative dans les
dimensions des produits fournis (en facilitant considérablement la
conception et le travail de toutes les personnes impliquées), mais
permettent également d’associer des surfaces et des matériaux
différents.

Cette caractéristique qualitative permet en outre la modularité
dans la pose, entre les différents formats disponibles. Elle bénéficie
également de 'épaisseur uniforme entre les différents matériaux
(monoépaisseur).

Par ailleurs, la pose est réalisable avec des joints trés fins, ce qui

permet d’obtenir, sur le plan esthétique, des résultats trés appréciés.

PERSONNALISATION

Les compositions géométriques infinies, la possibilité de créer des
éléments graphiques grace a la technologie de Ihydrojet et de
Pincision chromatique aulaser, larichesse des éléments ornementaux
et du trés grand nombre de piéces spéciales proposées, font que les
possibilités de personnalisation de chaque espace commercial, des
plus vastes et fréquentés aux plus raffinés et exclusifs, sont presque
illimitées.
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ULTRA

ARIOSITEA GREAT SURFACES

Ci sono momenti tecnologici in cui un prodotto segna il passo allo stato della
tecnica modificando il nostro stile di vita. E stato cosi con I'avvento dell’auto-
mobile, della televisione, di internet o degli smartphone per esempio. Credia-
mo che ragionevolmente ed egualmente si possa guardare, con similare ammi-
razione, al salto tecnologico che ha consentito al settore ceramico di passare
dai formati tradizionali a quelli giganti che contraddistinguono il progetto Ultra.
La scala di grandezza dei materiali supera ora ampiamente i riferimenti antro-
pometrici del Modulor teorizzato da Le Corbusier nel 1948, toccando i 3 metri
di altezza e rapportandosi non piu solo al fattore umano ma all’edificio nel suo
complesso, consentendone la risoluzione dell’interfaccia esterna oltre alla ve-

stizione degli spazi interni.

There are technological moments in which a product makes the leap to
being state of the art and changes our life style. For example, it was so
for the automobile, the television, the Internet and smartphones. We feel
that you could reasonably and equally look, with similar admiration, to the
technological leap that has allowed the ceramic sector to move on from its
traditional sizes to giant ones, like those that distinguish the Ultra project.
The scale of proportions is now far larger than the anthropometric reference
points of the Modulor originally theorized by Le Corbusier in 1948. These
reach 3 metres in height and relate not only to just the human factor, but to
the building in it’s entirety allowing the resolution of the external interface

as well as the dressing of the internal spaces.

Es gibt Momente, in denen ein Produkt der modernen Technik weicht und so
unseren Lebensstil verandert. Dies war ganz eklatant der Fall, als das Automo-
bil, der Fernseher, Internet oder die modernen Smartphones erfunden wurden.
Wir sind der Meinung, dass man auf gleiche Weise und mit fast ahnlicher Be-
wunderung den technischen Fortschritt betrachten kann, der es der Kerami-
kindustrie ermoglicht hat, von den traditionellen Grof3en zu den gigantischen
und grof3formatigen Platten zu wechseln, die unser Projekt Ultra auszeichnen.
Die GrofBenordnung des Materials Gberragt bei Weitem das anthropometrische
Proportions-System des von Le Corbusier im Jahr 1948 theoretisierten Modu-
lors und passt sich mit seinen 3 Metern Hohe nicht nur dem Faktor Mensch an,
sondern auch dem gesamten Gebaudekomplex, wodurch eine Auflosung der
externen Schnittstelle ermoglicht wird, die weit Uber die einfache Verkleidung

des Innenraums hinausgeht.

Il existe des moments technologiques ol le produit marque le pas sur I'état
de la technique, en modifiant notre style de vie. C’est ce qui est arrivé avec
'avenement de I'automobile, de la télévision, d’Internet ou des smartphones,
par exemple. Nous pensons qu’il est possible d’étudier de maniere raisonnable
et égale, mais aussi avec une admiration semblable, les progres technologiques
qui ont permis au secteur de la céramique de passer des formats traditionnels
aux formats immenses qui distinguent le projet Ultra. L’échelle de grandeur des
matériaux dépasse désormais largement les références anthropometriques du
Modulor théorisé par Le Corbusier en'1948, atteignant 3" metres de hauteur
et se rapportant non plus seulement au facteur humain, mais au batiment dans
son intégralitée, permettant la résolution de l'interface externe, ainsi que I’ha-

billage des espaces internes.






.,
—

K .‘..-‘.
ULTRA SIZE
ULTRA conisuoi 4,50 m? e il
nuovo punto di riferimento per i
progettisti e per tutti gli interventi

dove le dimensioni fanno la
differenza.

With its area of 4,50 m?, ULTRA is the new
industry standard for project designers and

for all projects where dimensions make the
difference.

Mit seinen 4,50 m? ist ULTRA die neue
Bezugsgrofle fir die Gestalter und fir alle
Gelegenheiten, bei denen die Mal3e den
Unterschied bilden.

ULTRA et ses 4,50 m? est un nouveau point
de référence pour les concepteurs et dans
toutes les interventions ou les dimensions

font la différence.
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ULTRA con il suo spessore 6

mm nativo, garantisce leg

e resistenza per tu't’E -

applicazioni, anch% elle a cul
- a
3y

TAILORED

ULTRA offre estrema
flessibilita al progetto e la
liberta direalizzare le tue idee
senza vincoli di formato.

- non avevi pensato J
ULTRA offers unmatched project ‘ﬁ - i

flexibility and the freedom to give Thanks to its nativ
concrete form to your ideas without provides lightness a

being shackled by size.

- even the ones you's

ULTRA bietet hochste Flexibilitat der
Gestaltung und die Freiheit, Ideen zu

Mit seiner urspringlichen Dic
garantiert ULTRA leichtes Gewicht

Widerstandsfahigkeit fir alle Anwendu
auch solchen, an die Sie vielleicht nicht geda :
haben.

entwickeln, ohne durch das Format
eingeschrankt zu sein.

ULTRA offre une grande polyvalence
dans la création de projet ainsi que ULTRA, aux épaisseurs de u N
la liberté de réaliser vos idées sans un gage de légéreté et de résistance pour toutes le
contraintes de format. applications, méme cellegauxquelles vous n’aﬁ

pas pense.






300x150 / 1207x60”

150x150 / 60°x60”

150x75 / 607x30”
75x75 / 30x30”

75x37,5 / 307x15”

300x100 / 1207x40”

150x100 / 607x40”

100x100 / 407x40”
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8 sIZES
10O COLLECTIONS

5 FINISHES
6 mm THICKNESS







LUCIDATO SHINY —

LEVIGATO SILK

SOFT

STRUCTURED

PRELUCIDATO
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La duttilita della tecnologia ULTRA consente di adattare
le varie collezioni di prodotti -sviluppate “das-Ariostea
generando progetti che spaziano dal semplice pavimento
o rivestimento di piccole e grandi superfici, all'applicazione

su—oggetti e complementi d'arredo. Realizzare verf“e =
<~ propri manufatti o installazioni con un nuovo concetto di

|eggerezza e prestazione tecnica coniugata e ora possibile

“Tavendo accesso anche alle prestazioni superore- date

dalla tecnologia ceramica. La natura stessa del materiale
consente inoltre al progettista di declinare ognuna di
queste possibilita in ambienti interni ed esterni sviluppando
superfici omogenee, curve e anche retroilluminate.

The flexibility of ULTRA technology allows the various
product collections developed by Ariostea to be completely
adapted to generate projects ranging from simple flooring
or coverings for large or small surfaces to object-based
applications and furnishing accessories. Using this
new concept that~co'mané§ light weight and technical
perFormance, itis nﬂo,vg_possiBlé to create genuine products
or installations with the added benefits that*come with
ceramic technology. The very.nature of the material also
lets designers apply each of these possibilities in indoor and
outdoor environments to develop smooth, curved and even
backlit surfaces. +
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APPLICATION DESIGN






Die Flexibilitat der Technologie ULTRA erlaubt
es, die verschiedenen Kollektionen von Ariostea
aufeinander abzustimmen, und Projekte zu
realisieren, die vom einfachen Bodenbelag oder der
Wandverkleidung kleiner und grof3er Flachen bis
zu Anwendungen fur Objekte und Mobel reichen.
Anspruchsvolle Arbeiten oder Installationen mit
einem neuen Konzept, das geringes Gewicht und
hohe technische Leistungen verbindet, sind jetzt
moglich. Aufgrund der Keramiktechnologie sind
dabei auch hohere Leistungen erreichbar.

Das Wesen des Materials selbst ermoglicht es dem
Planer, jede dieser Moglichkeiten sowohlim Innen-
als auch im Aulenbereich auszuschopfen, um so
einheitliche durchgangige oder gewolbte Flachen
oder Anwendungen mit Hintergrundbeleuchtung
auszufuhren.

La souplesse de la technologie ULTRA permet
d’adapter les différentes collections développées
par Ariostea en créant des produits qui vont du
simple carrelage au revétement de petites et
grandes surfaces a I'application sur des objets et
articles de décoration.

Il 'est désormais possible de réaliser de véritables
articles manufacturés ou des installations avec
un nouveau concept de légereté, associé 3
une prestation technique, en accédant aussi
aux prestations supérieures apportées par la
technologie céramique.

De plus, la nature méme du matériau permet au
concepteur de décliner chacune de ces possibilités
dans des espaces intérieurs et extérieurs, en
réalisant des surfaces homogenes, courbes et
meéme rétroéeclairées.
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DOORS & SLIDING WALLS TOPS & BATHROOMS

_30



FITIH =

INTERIOR & DESIGN PEOCRS WALLS & STAIRS
gpoooooao
1l Al 000 [0n

lh“” Ll goof 0O0o0noad
oooraonoonnn

SHELVES & CONSOLE VENTILATED FACADE




FULL-BODY
THICKNESS

FULL-BODY
THICKNESS

FULL-BODY

SIZE
“THICKNESS  3280x1540 mm |

N .
b

5

\

SIZES
3000x1500 mm
3000x1000 mm

SIZE
3280x1540 mm




TOPS &
KITCHEN

N\




TOPS &
BATHROOMS
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BACKLIGHT

Lo spessore estremamente contenuto
di 6 mm insieme all’evoluta tecnologia
consentono ad alcuni prodotti Ultra di poter
essere attraversate da un fascio luminoso di
adeguata potenza ottenendo la traslucenza
del materiale.

The extremely reduced ©6mm thick-
ness, together with the advanced Ultra
technology, allows an appropriately power-
ful band of light to travel through the Ultra
slabs and backlight the material.

Die auf 6 mm extreme beschrankte Dinne,
gepaart mit der fortschrittlichen Ultra-
Technik, erlaubt es den Platten Ultra von
einem ausreichenden starken Lichtstrahl
durchdrungen zu werden und so den
Durchlichteffekt des Materials zu bieten.

L'epaisseur extrémement réduite de 6 mm
associée a la technologie évolutive, per-
mettent a certains produits Ultra, d’étre
traversés par un faisceau lumineux, d’'une
puissance appropriée pour obtenir la
translucidité du materiel.
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GREAT SURFACES

AC IVE

CLEAN AIR & ANTIBACTERIAL CERAMIC

active-cerami




ACTIVE: IL MATERIALE ECOATTIVO

PER INTERNI ED ESTERNI

Active Clean Air & Antibacterial Ceramic™ & un prodotto
fotocatalitico in grado di sfruttare tutte le proprieta dei
materiali fotocatalitici:

Effetto Antibatterico: Siamo costantemente in contatto con
batteri, alcuni dei quali sono molto pericolosi per la nostra salute.
ACTIVE e efficace al 99,99% su tutti i batteri, dai pid comuni
come Escherichia Coli ai pit pericolosi come Staphilococcus
Aureus Methicillin-resistant (IMRSA - antibiotico resistente).
Effetto Anti-inquinamento: Grazie al processo fotocatalitico,
le sostanze inquinanti volatili vengono convertite in prodotti
innocui, proprio in presenza diluce o umidita naturale o artificiale.
Ueffetto anti-inquinamento é stato dimostrato da test specifici
eseguiti in laboratori accademici certificati; la formaldeide e gli
ossidi di azoto sono stati scelti rispettivamente come molecole
di riferimento dellinquinamento indoor e outdoor.

Effetto Self-cleaning: La sporcizia non aderisce grazie alle
nuove proprieta idrofile della superficie fotocatalitica e la
pulizia risulta piu facile anche senza detergenti aggressivi (che
sono essi stessi fonte di inquinamento), ma solo con acqua
o saponi neutri. Allaperto, la pioggia € in grado di pulire le
superfici mantenendo inalterati i colori originali e prevenendo
le manutenzioni future.

Effetto Anti-odore: le molecole organiche odorigene sono
degradate e distrutte grazie alle proprleta fotocatalitiche
delle superfici ecoattive, che eliminano i cattivi odori. Test
di laboratorio su molecole fortemente odoranti, come |l
metilmercaptano (che di solito viene aggiunto a metano con
un tipico odore forte di cavolo marcio) o alfa-pinene (la tipica
fragranza di pino) hanno dimostrato la completa efficacia di

ACTIVE nel degradare questo tipo di molecole.

IL NUOVO ACTIVE 2.0

Oltre alle proprieta e alle caratteristiche sopra elencate, oggi e
disponibile il nuovo ACTIVE 2.0. Grazie all'uso del biossido di
titanio drogato conargento, processo brevettato Iris Ceramica
Group. Active 2.0 mantiene tutte le proprieta fotocatalitiche
ma una maggiore efficienza rispetto al prodotto Active di prima
generazione. Grazie alla presenza dell’argento, le nuove lastre
ceramiche Active 2.0 sono antibatteriche anche in condizioni
di scarsa illuminazione e al buio. Active 2.0 e attivo con tutti
i tipi di batteri, anche su quelli antibiotico-resistenti (MRSA)
molto pericolosi per 'uomo e purtroppo in continuo aumento
in tutto il mondo. Unico materiale industriale al mondo, Active
2.0 possiede tutte le proprieta fotocatalitiche non solo con
luci UV o solare, ma anche con luci LED.

ACTIVE: THE ECOACTIVE MATERIAL

FOR INTERIOR ANDEXTERIOR

Active Clean Air & Antibacterial Ceramic™ is a photocatalytic
product able to activate all the properties of the photocatalytic
materials:

Antibacterial effect: We are constantly in contact with
bacteria, some of which are dangerous for health. Active is
99,99% efficient on all bacteria, from the most common
such as Escherichia Coli to the most dangerous such as
Staphilococcus Aureus Methicillin-resistant (MRSA).
Anti-pollution effect: thanks to the photocatalytic process,
the volatile molecules of pollutants are converted into
harmless substances, just in presence of natural or artificial
light and humidity. The anti-pollution effect was proven by
specific tests performed in certified academic laboratories;
formaldehyde and nitrogen oxides were selected as reference
molecules of the indoor and outdoor pollution respectively.
Self-cleaning effect: Dirt does not adhere thanks to the new
hydrophilic propertles of the photocata|yt|c surface, and their
cleaning will be easier even without aggressive cleanlng agents
(which are also a source of pollution), but just with water or
neutral soaps. Outdoors, the rain is able to clean surfaces
keeping the original colors unchanged and preventing next
maintenance.

Anti-odor effect: smelling organic molecules are degraded
and destroyed thanks to the photocatalytic properties of the
Active surfaces, which eliminate bad odors. Laboratory tests
on strongly odorant molecules, such as methylmercaptan
(which is usually added to methane and shows a typical strong
smell of rotten cabbage) or alpha-pinene (the typical pine
fragrance) proved the complete efficiency of Active in killing
this kind of molecules.

THE NEW ACTIVE 2.0

New Active 2.0 is now available; in addition to the properties
listed above it now counts on new features granted by a high-
performant Titanium Dioxide fortified with Silver (patented
technology by Iris Ceramica Group). Active 2.0 maintains all
the photocatalytic properties of the first Active generation,
increasing its efficiency through the presence of metals, which
guarantee the following high performing features; Antibacterial
activity in low or no - light conditions. Active 2.0 fights all
kind of bacteria including the MRSA bacteria (antibiotic-
resistant), which is worldwide increasing and dangerously
affecting humans’ health. Active 2.0, the unique material in the
world with photocatalytic properties (as self-cleaning, anti-odor

and anti-pollution), is efficient not only with UV or sunlight but
also under LED lights.
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DESIGN YOUR SLABS

Design your slabs e un nuovo e rivoluzionario servizio
tecnologico che permette di realizzare qualsiasi immagine o
llustrazione su lastre Ultra. Un sistema digitale che sa fare
grandi cose. proprio come te.

Dall'idea minimal al progetto pit elaborato, tutto quello
che puo essere immaginato da progettisti e designer puo
diventare elemento di decoro su un materiale estremamente
performante come la ceramica tecnica. Un servizio tagliato su
misura per risultati grandiosi dalle misure pia grandi a quelle
piu piccole dai formati tradizionali a quelli pid innovativi il
sistema Design Your Slabs decora ogni tipo dilastra per offrire
una personalizzazione sempre unica.

Design Your Slabs is a new and revolutionary technological

service that makes it possible to reproduce any image or
illustration on Ultra Slabs. A digital system that can do great
things. just like you.
From minimal looks to the most elaborate project, whatever
architects and designers imagine can become a decorative
element on an extremely performing material such as Ultra
Slabs. A customized service for greatest results from largest
to smallest sizes, from traditional to most innovative formats,
Design Your Slabs decorates every kind of slab to offer a
unique customization.

Ty
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Mit unserem vollig neuartigen Technologieservice,
Design your Slabs, konnen Bilder oder lllustrationen
auf groflen keramischen Formaten nachgebildet
und dauerhaft aufgebracht werden.

Ein digitales system , das grosse dinge tun kann ,
genau wie sie es konnen! Vom minimalistischen
Stil bis zu ausgearbeiteten Projekten, alles was sich
Architekten und Designer vorstellen konnen, ist ab
sofort als dekoratives Element auf einem extrem
leistungsstarken Material, wie unseren Ultra Fliesen,
realisierbar. Eine massgeschneiderte technologie fur
grossartige ergebnisse. Von grof3en bis zu kleineren
Formaten, von traditionellen bis zu innovativen
Formen. Design your Slabs ermoglicht jede Art von
Dekor, auf jeder Platte und das zudem mit einer
individuellen Gestaltung

Design your slabs représente un nouveau service
technologique révolutionnaire qui permet de réaliser
toute image ou illustration sur les dalles Ultra. Un
systeme digital en mesure de réaliser de grandes
choses. Tout comme toi.

De I'idée minimale au projet plus élaboré, tout ce
qui peut étre imaginé par les designers peut devenir
un élément de décor sur un materiel extrémement
performant comme la céramique technique.

Un service _sur mesure pour des resultats
grandioses. A partir des mesures plus grandes
a celles plus petites, dés formats traditionnels a
ceux plus innovants, le systeme Dys décore toute
typologie de dalle, afin d’offrir une personnalisation
toujours unique.
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METRO 300X 100

ULTRATECHNOLOGY by ARIOSTEA HIGH-TECH

100 X100

ULTRA

MARMI

lucidato shiny
soft

THASSOS

ULTRA

IRIDIUM

lucidato shiny
soft

ULTRA

iCementi
soft

ULTRA
Pietre
soft
structured
prelucidato

ULTRA
METAL

soft
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ARIOSIEA GREAT SURFACES

MARM

RETTIFICATO MONOCALIBRO
RECTIFIED SINGLE-CALIBRE/
REKTIFIZIERT EINKALIBRIG /
RECTIFIE MONOCALIBRE

SPESSORE )
THICKNESS / DICKE / EPAISSEUR
_ v

6mm
AL

FORMATI
SIZES / FORMATE / FORMATS

300x150 cm
120” x 60”
150 x 150 cm
607 x 60”
150 x 75 cm
607 x 30”

75x75ecm 75x37,5cm
307x30”  30"x15”

SUPERFICI / SURFACES / OBERFLACHEN / SURFACES

LUCIDATO SHINY
LEVIGATO SILK

FORMATI pag. 414
SIZES pag. 414/ FORMATE pag, 414 / FORMATS pag, 414
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ARIOSIEA GREAT SURFACES

MARM

ULTRA|

RETTIFICATO MONOCALIBRO
RECTIFIED SINGLE-CALIBRE/
REKTIFIZIERT EINKALIBRIG /
RECTIFIE MONOCALIBRE

SPESSORE ;
THICKNESS / DICKE / EPAISSEUR

_ v
6mm
AL

FORMATI
SIZES / FORMATE / FORMATS

300 x150 cm
1207 x 60”

SUPERFICI / SURFACES /
OBERFLACHEN / SURFACES

LUCIDATO SHINY

FORMATI pag. 414
SIZES pag. 414/ FORMATE pag, 414 / FORMATS pag, 414
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MACCHIA APERTA/
BOOK MATCH/
MUSTERSYMMETRIE /
LIVRE OUVERT

“Book match” o “macchia aperta” sono termini con cui
siindica la possibilita di posare lastre in continuita tra di
loro ottenendo un effetto speculare della composizione.
Il risultato estetico descritto, & particolarmente ricercato
nell’ambiente dei marmisti ed e sinonimo di altissima
qualita estrattiva in cava.

“Book match” is a term used to describe the technique
of laying panels side by side to produce an effect where
the pattern is mirrored. The aesthetic result achieved is
particularly esteemed by those who work in the marble
industry, and is synonymous with high quality extraction
from the quarry.

“Book Match” oder Mustersymmetrie sind Begriffe,
die auf die Moglichkeit hindeuten, Platten fortlaufend
nebeneinder zu verlegen und so einen Spiegeleffekt
der Gesamtanordnung zu erhalten. Das bescﬁriebene
astetische Ergebnis ist bei Marmorverarbeitern sehr
begehrt und ein Synonym fir hohe Abbauqualitat im

Marmorsteinbruch.

« Book match » ou « livre ouvert » sont des termes
utilisés pour décrire la possibilité de poser des dalles
en continuité entre elles afin d’obtenir un effet de
composition en miroir. Le résultat esthétique a peine
décrit est particuliérement recherché dans le domaine
des travailleurs de marbre, et est synonyme de trés de
haute qualité d’exploitation miniere cf;ns la carriere.
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ARIOSIEA GREAT SURFACES

MARM

RETTIFICATO MONOCALIBRO
RECTIFIED SINGLE-CALIBRE /
REKTIFIZIERT EINKALIBRIG /
RECTIFIE MONOCALIBRE

SPESSORE )
THICKNESS / DICKE / EPAISSEUR

_ v
6mm
=

FORMATI
SIZES / FORMATE / FORMATS

300x150 ecm
120”7 x 60”

150 x 150 ecm
60" x 607

o

75x75cm 75x37,5cm
30”x30”  307x15”

Hi

150 x 75 cm
607 x 30”

SUPERFICI / SURFACES / OBERFLACHEN / SURFACES

LUCIDATO SHINY
LEVIGATO SILK

FORMATI pag. 414
SIZES pag. 414/ FORMATE pag, 414 / FORMATS pag, 414
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ARIOSIEA GREAT SURFACES

MARM

RETTIFICATO MONOCALIBRO
RECTIFIED SINGLE-CALIBRE /
REKTIFIZIERT EINKALIBRIG /
RECTIFIE MONOCALIBRE

SPESSORE )
THICKNESS / DICKE / EPAISSEUR

_ v
6mm
=

FORMATI
SIZES / FORMATE / FORMATS

300x150 ecm
120”7 x 60”

150 x 150 cm
607 x 60”

o

75x75cm 75x37,5cm
30”x30”  307x15”

Hi

SUPERFICI / SURFACES / OBERFLACHEN / SURFACES

LUCIDATO SHINY
LEVIGATO SILK

150 x 75 cm
607 x 30”

FORMATI pag. 414
SIZES pag. 414/ FORMATE pag, 414 / FORMATS pag, 414
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ARIOSIEA GREAT SURFACES

MARMI

RETTIFICATO MONOCALIBRO
RECTIFIED SINGLE-CALIBRE /
REKTIFIZIERT EINKALIBRIG /
RECTIFIE MONOCALIBRE

SPESSORE .
THICKNESS / DICKE / EPAISSEUR

_ v
6mm
=

FORMATI
SIZES / FORMATE / FORMATS

300x150 cm
120”7 x 60”

150 x 150 cm
60” x 60”

o

75x75ecm 75x37,5cm
307x30”  30"x15”

-

SUPERFICI / SURFACES / OBERFLACHEN / SURFACES

150 x 75 cm
60” x 30”

LUCIDATO SHINY
LEVIGATO SILK

FORMATI pag. 414
SIZES pag. 414 / FORMATE pag. 414 / FORMATS pag. 414
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ARIOSIEA GREAT SURFACES

MARM

RETTIFICATO MONOCALIBRO SPESSORE )
RECTIFIED SINGLE-CALIBRE / THICKNESS / DICKE / EPAISSEUR
REKTIFIZIERT EINKALIBRIG / v

RECTIFIE MONOCALIBRE 6mm
AL

FORMATI
SIZES / FORMATE / FORMATS

300 x150 cm 150 x 150 cm
120” x 60” 607 x 60”

75x75cm
307 x 30”

-

150 x 75 cm 75x37,5cm
60" x 30” 307x 15”7

L

SUPERFICI / SURFACES / OBERFLACHEN / SURFACES

LUCIDATO SHINY
LEVIGATO SILK

FORMATI pag. 414
SIZES pag. 414 / FORMATE pag. 414 / FORMATS pag. 414

DARK MARQUINA

SAPIENSTONE

ur ki

NON RETTIFICATO / UNRECTIFIED /
UNRECHTWINKELING / NON RECTIFIE

FORMATI / SPESSORE / SUPERFICI /
S THICKNESS / SURFACES /
/ DICKE C

WATS EPAISSEUR S ES

328x154cm ¥ — SILKY /

129” « 60” 12mm POLISHED

FORMATI pag. 416 / SIZES pag, 416 / FORMATE pag. 416 / FORMATS pag, 416




% 3 /




ULTRA

ARIOSIEA GREAT SURFACES

MARMI

RETTIFICATO MONOCALIBRO
RECTIFIED SINGLE-CALIBRE/
REKTIFIZIERT EINKALIBRIG /
RECTIFIE MONOCALIBRE

SPESSORE ]
THICKNESS / DICKE / EPAISSEUR

_ v
6mm
B ALY

FORMATI
SIZES / FORMATE / FORMATS

300x150 cm
120” x 60”
150 x 150 cm
60” x 60”
150 x 75 cm
60” x 30”

75x75cm 75x37,5cm
30”x30” 30"x15”

SUPERFICI / SURFACES / OBERFLACHEN / SURFACES

LUCIDATO SHINY
LEVIGATO SILK

FORMATI pag. 414
SIZES pag. 414 / FORMATE pag. 414 / FORMATS pag. 414

68

S00X150



BIANCO CARRARA



ULTRA

ARIOSIEA GREAT SURFACES

MARM

RETTIFICATO MONOCALIBRO SPESSORE
RECTIFIED SINGLE-CALIBRE / THICKNESS / DICKE / EPAISSEUR
REKTIFIZIERT EINKALIBRIG / v
RECTIFIE MONOCALIBRE 6mm
A
FORMATI
SIZES / FORMATE / FORMATS
300 x150 cm 150 x 150 cm
120”7 x 60”7 60” x 60”
75x75cm
307 x 30”
150 x75cm 75x37,5cm
60” x 30” 307x15”

SUPERFICI / SURFACES / OBERFLACHEN / SURFACES

LUCIDATO SHINY
LEVIGATO SILK

FORMATI pag. 414
SIZES pag. 414 / FORMATE pag. 414 / FORMATS pag. 414

WHITE CALACATTA SAPIENSTONE

MUSTERSYMMETRIE / LIVRE OUVERT dress vour kitchen

NON RETTIFICATO /
UNRECTIFIED /
UNRECHTWINKELING /
NON RECTIFIE

FORMATI / 328x154 cm

SIZES/
FORMATE / 1297 x 60”

FORMATS

SPESSORE / — _ v
THICKNESS / 12mm 20mm
DICKE / A A
EPAISSEUR

SUPERFICI/ SILKY

SURFACES / POLISHED
OBERFLACHEN /

SURFACES

BLEACK A BUO@K B FORMATI pag. 416 / SIZES pag. 416 /

FORMATE pag. 416 / FORMATS pag. 416

_70

S500X150
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ULTRA

ARIOSIEA GREAT SURFACES

MARMI

RETTIFICATO MONOCALIBRO
RECTIFIED SINGLE-CALIBRE /
REKTIFIZIERT EINKALIBRIG /
RECTIFIE MONOCALIBRE

SPESSORE
THICKNESS / DICKE / EPAISSEUR

_ v
6mm
=

FORMATI
SIZES / FORMATE / FORMATS

300x150 cm
120”7 x 60”
150 x 150 cm
60” x 60”
150 x 75 cm
60” x 30”

75x75em 75x37,5cm
307x30”  30"x15”

SUPERFICI / SURFACES / OBERFLACHEN / SURFACES

LUCIDATO SHINY

FORMATI pag. 414
SIZES pag. 414 / FORMATE pag. 414 / FORMATS pag. 414

72

S500X150



CALACATTA LINCOLN

SO
g S '
y i ‘
r’ﬂd " | ﬂ'HFJﬂW*
"F! - -r""&"-"w
h\



ULTRA] 500, 166

ARIOSIEA GREAT SURFACES

MARM

RETTIFICATO MONOCALIBRO
RECTIFIED SINGLE-CALIBRE /
REKTIFIZIERT EINKALIBRIG /
RECTIFIE MONOCALIBRE

SPESSORE i
THICKNESS / DICKE / EPAISSEUR

_ v
6mm
AL

FORMATI
SIZES / FORMATE / FORMATS

300x150 cm
120” x 60”

150 x 150 cm
607 x 60”

o

75x75em 75x37,5cm
307x30”  30"x15”

-

SUPERFICI / SURFACES / OBERFLACHEN / SURFACES

LUCIDATO SHINY
SOFT

150 x 75 cm
60” x 30”

FORMATI pag. 414
SIZES pag. 414 / FORMATE pag. 414 / FORMATS pag. 414

74







ULTRA] 360 161

ARIOSIEA GREAT SURFACES

MARM

RETTIFICATO MONOCALIBRO
RECTIFIED SINGLE-CALIBRE/
REKTIFIZIERT EINKALIBRIG /
RECTIFIE MONOCALIBRE

SPESSORE )
THICKNESS / DICKE / EPAISSEUR

_ v
6mm
AL

FORMATI
SIZES / FORMATE / FORMATS

300x150 ecm
120”7 x 60”

150 x 150 cm
607 x 60”

o

75x75ecm 75x37,5cm
307x30”  30"x15”

Hi

SUPERFICI / SURFACES / OBERFLACHEN / SURFACES

LUCIDATO SHINY

150 x 75 cm
607 x 30”

FORMATI pag. 414
SIZES pag. 414/ FORMATE pag. 414 / FORMATS pag, 414

76
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ULTRA] SOF<150

ARIOSIEA GREAT SURFACES

MARMI

RETTIFICATO MONOCALIBRO
RECTIFIED SINGLE-CALIBRE /
REKTIFIZIERT EINKALIBRIG /
RECTIFIE MONOCALIBRE

SPESSORE 3

THICKNESS / DICKE / EPAISSEUR

v i
6mm

=

FORMATI
SIZES / FORMATE / FORMATS

300x150 cm
120”7 x 60”

150 x 150 cm _ *
60” x 60” eyl

o

150 x 75 cm it . -

L

60” x 30” S -

75x75ecm 75x37,5cm
307x30”  30"x15”

-

SUPERFICI / SURFACES / OBERFLACHEN / SURFACES

LUCIDATO SHINY

FORMATI pag. 414
SIZES pag. 414 / FORMATE pag. 414 / FORMATS pag. 414

78







| TRA

ARIOSIEA GREAT SURFACES

MARM

RETTIFICATO MONOCALIBRO SPESSORE )
RECTIFIED SINGLE-CALIBRE / THICKNESS / DICKE / EPAISSEUR
REKTIFIZIERT EINKALIBRIG / v
RECTIFIE MONOCALIBRE 6mm
omm
FORMATI
SIZES / FORMATE / FORMATS
150 x 150 cm
60” x 60”
150 x75 cm 75x75cm 75x37,5cm
60”7 x 307 30”x30”  307x15”

SUPERFICI / SURFACES / OBERFLACHEN / SURFACES

LUCIDATO SHINY
SOFT

FORMATI pag. 414
SIZES pag. 414 / FORMATE pag. 414 / FORMATS pag. 414

ARABESCATO
SAPIENSTONE

dress vour kitchen

,  NON RETTIFICATO /UNRECTIFIED /
: UNRECHTWINKELING / NON RECTIFIE

FORMATI / SPESSORE / SUPERFICI/
SIZES/ THICKNESS / SURFACES /
FORMATE / DICKE / OBERFLACHEN /

; FORMATS EPAISSEUR SURFACES

aF

328 x154 cm E‘— NATURAL/
mm

1297 x 60”7 —a POLISHED

FORMATI pag. 416 / SIZES pag 416 / FORMATE pag. 416 / FORMATS pag. 416

_80
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ULTRA

ARIOSIEA GREAT SURFACES

MARMI

RETTIFICATO MONOCALIBRO
RECTIFIED SINGLE-CALIBRE/
REKTIFIZIERT EINKALIBRIG /
RECTIFIE MONOCALIBRE

SPESSORE )
THICKNESS / DICKE / EPAISSEUR

_ v
6mm
B ALY

FORMATI
SIZES / FORMATE / FORMATS

300x150 cm
120”7 x 60”

SUPERFICI / SURFACES /
OBERFLACHEN / SURFACES

LUCIDATO SHINY
SOFT

FORMATI pag. 414
SIZES pag. 414 / FORMATE pag. 414 / FORMATS pag. 414

82
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MACCHIA APERTA/
BOOK MATCH/
MUSTERSYMMETRIE /
LIVRE OUVERT

“Book match” o “macchia aperta” sono termini con cui
siindica la possibilita di posare lastre in continuita tra di
i loro ottenendo un effetto speculare della composizione.
Il risultato estetico descritto, & particolarmente ricercato

nell’ambiente dei marmisti ed e sinonimo di altissima
- qualita estrattiva in cava.

. “Book match” is a term used to describe the technique
% - Y of laying panels side by side to produce an effect where

i e the pattern is mirrored. The aesthetic result achieved is
- particularly esteemed by those who work in the marble
4 industry, and is synonymous with high quality extraction
from the quarry.

“Book Match” oder Mustersymmetrie sind Begriffe,
die auf die Moglichkeit hindeuten, Platten fortlaufend
T . nebeneinder zu verlegen und so einen Spiegeleffekt
der Gesamtanordnung zu erhalten. Das beschriebene

- astetische Ergebnls ist bei Marmorverarbeitern sehr
. o begehrt und ein Synonym fir hohe Abbauqualitat im
. Marmorsteinbruch.

« Book match » ou « livre ouvert » sont des termes
utilisés pour décrire la possibilité de poser des dalles
en continuité entre elles afin d’obtenir un effet de
composition en miroir. Le résultat esthétique a peine
décrit est particuliérement recherché dans le domaine
des travailleurs de marbre, et est synonyme de trés de
haute qualité d’exploitation miniere cf;ns la carriere.




ULTRA

ARIOSIEA GREAT SURFACES

MARMI

RETTIFICATO MONOCALIBRO
RECTIFIED SINGLE-CALIBRE/
REKTIFIZIERT EINKALIBRIG /
RECTIFIE MONOCALIBRE

SPESSORE )
THICKNESS / DICKE / EPAISSEUR

_ v
6mm
B ALY

FORMATI
SIZES / FORMATE / FORMATS

300x150 cm 300 x100 cm
120”7 x 60” 120”7 x 40”
150 x 150 cm 150 x100 cm
60” x 60” 60” x 40”
150 x 75 cm
60” x 30”
100 x100 cm
40”7 x 40”7 75x75em  75x37,5cm

30”x 307 307157

SUPERFICI / SURFACES / OBERFLACHEN / SURFACES

LUCIDATO SHINY
SOFT

FORMATI pag. 414
SIZES pag. 414 / FORMATE pag. 414 / FORMATS pag. 414

84

S500X150
METRO

ULTRA TECHNOLOGY by ARIOSTEA HIGH-TECH



THASSOS



ULTRA

ARIOSIEA GREAT SURFACES

MARM

RETTIFICATO MONOCALIBRO SPESSORE )
RECTIFIED SINGLE-CALIBRE / THICKNESS / DICKE / EPAISSEUR
REKTIFIZIERT EINKALIBRIG / v
RECTIFIE MONOCALIBRE 6mm
omm
FORMATI
SIZES / FORMATE / FORMATS
300 x150 cm 150 x 150 cm
120”7 x 60” 60" x 607
75x75cm
30" x30”
150 x 75 cm 75x37,5cm
60" x 30” 307x 15”7

SUPERFICI / SURFACES / OBERFLACHEN / SURFACES

LUCIDATO SHINY
SOFT

FORMATI pag. 414
SIZES pag. 414 / FORMATE pag. 414 / FORMATS pag. 414

CALACATTA STATUARIO
SAPIENSTONE

dress vour kitchen

NON RETTIFICATO / UNRECTIFIED /
UNRECHTWINKELING / NON RECTIFIE

FORMATI / SPESSORE / SUPERFICI/
SIZES/ THICKNESS / SURFACES/
FORMATE / DICKE/ OBERFLACHEN/
FORMATS EPAISSEUR SURFACES
328 x154 cm E‘ﬁ; NATURAL/
129” x 60” LESLL POLISHED

FORMATI pag. 416 / SIZES pag 416 / FORMATE pag. 416 / FORMATS pag. 416

_86

SO0XT150



STATUARIO ALTISSIMO




ULTRA

ARIOSIEA GREAT SURFACES

MARMI

RETTIFICATO MONOCALIBRO
RECTIFIED SINGLE-CALIBRE/
REKTIFIZIERT EINKALIBRIG /
RECTIFIE MONOCALIBRE

SPESSORE )
THICKNESS / DICKE / EPAISSEUR

_ v
6mm
B ALY

FORMATI
SIZES / FORMATE / FORMATS

300x150 cm
120”7 x 60”

SUPERFICI / SURFACES/
OBERFLACHEN / SURFACES

LUCIDATO SHINY
SOFT

FORMATI pag. 414
SIZES pag. 414 / FORMATE pag. 414 / FORMATS pag. 414

88

S500X150

e

TATUARIO
LTISSIMO
L OCKA
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STATUARIO
ALTISSIMO
BLOCK B

MACCHIA APERTA/
BOOK MATCH/
MUSTERSYMMETRIE /
LIVRE OUVERT

“Book match” o “macchia aperta” sono termini con cui
siindica la possibilita di posare lastre in continuita tra di
loro ottenendo un effetto speculare della composizione.
Il risultato estetico descritto, & particolarmente ricercato
nell’ambiente dei marmisti ed e sinonimo di altissima
qualita estrattiva in cava.

“Book match” is a term used to describe the technique
of laying panels side by side to produce an effect where
the pattern is mirrored. The aesthetic result achieved is
particularly esteemed by those who work in the marble

industry, and is synonymous with high quality extraction
from the quarry.

“Book Match” oder Mustersymmetrie sind Begriffe,
die auf die Moglichkeit hindeuten, Platten fortlaufend
nebeneinder zu verlegen und so einen Spiegeleffekt
der Gesamtanordnung zu erhalten. Das beschriebene
astetische Ergebnis ist bei Marmorverarbeitern sehr
begehrt und ein Synonym fir hohe Abbauqualitat im

Marmorsteinbruch.

« Book match » ou « livre ouvert » sont des termes
utilisés pour décrire la possibilité de poser des dalles
en continuité entre elles afin d’obtenir un effet de
composition en miroir. Le résultat esthétique a peine
décrit est particuliérement recherché dans le domaine
des travailleurs de marbre, et est synonyme de trés de
haute qualité d’exploitation miniére dans la carriere.

CALACATTA
STATUARIO

SAPIENSTONE

dress your kitchen

BLOCKA BLOCK B

NON RETTIFICATO / UNRECTIFIED/
UNRECHTWINKELING /NON RECTIFIE

FORMATI / SPESSORE / SUPERFICI/
SIZES/ THICKNESS / SURFACES/
FORMATE / DICKE / OBERFLACHEN/
FORMATS EPAISSEUR SURFACES
328 x154 cm inrﬁ SILKY /

129” x 60” z POLISHED

FORMATI pag. 416 / SIZES pag 416 / FORMATE pag. 416 / FORMATS pag. 416



ULTRA

ARIOSIEA GREAT SURFACES

MARM

RETTIFICATO MONOCALIBRO SPESSORE )
RECTIFIED SINGLE-CALIBRE / THICKNESS / DICKE / EPAISSEUR
REKTIFIZIERT EINKALIBRIG / v
RECTIFIE MONOCALIBRE 6mm
omm
FORMATI
SIZES / FORMATE / FORMATS
300 x150 cm 150 x 150 cm
120”7 x 60” 60" x 607
75x75cm
30" x30”
150 x 75 cm 75x37,5cm
60" x 30” 307x 15”7

SUPERFICI / SURFACES / OBERFLACHEN / SURFACES

LUCIDATO SHINY
SOFT

FORMATI pag. 414
SIZES pag. 414 / FORMATE pag. 414 / FORMATS pag. 414

BIANCO LASA
SAPIENSTONE

dress vour kitchen

NON RETTIFICATO / UNRECTIFIED /
UNRECHTWINKELING / NON RECTIFIE

FORMATI / SPESSORE / SUPERFICI/
SIZES/ THICKNESS / SURFACES/
FORMATE / DICKE / OBERFLACHEN/
FORMATS EPAISSEUR SURFACES
328 x154 cm %me NATURAL /
129”7 x 60”7 2 POLISHED

FORMATI pag. 416 / SIZES pag 416 / FORMATE pag. 416 / FORMATS pag. 416

_90

S500X150



BIANCO COVELANO



ULTRA

ARIOSIEA GREAT SURFACES

MARMI

RETTIFICATO MONOCALIBRO
RECTIFIED SINGLE-CALIBRE/
REKTIFIZIERT EINKALIBRIG /
RECTIFIE MONOCALIBRE

SPESSORE )
THICKNESS / DICKE / EPAISSEUR

_ v
6mm
B ALY

FORMATI
SIZES / FORMATE / FORMATS

300x150 cm
120”7 x 60”
150 x 150 cm
60”7 x 60”
150 x 75 cm
60” x 30”

75x75em  75x37,5cm
30”7x30”  30"x15”

SUPERFICI / SURFACES / OBERFLACHEN / SURFACES

LUCIDATO SHINY

FORMATI pag. 414
SIZES pag. 414 / FORMATE pag. 414 / FORMATS pag. 414

92

S00X150
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ULTRA

ARIOSIEA GREAT SURFACES

MARMI

RETTIFICATO MONOCALIBRO
RECTIFIED SINGLE-CALIBRE/
REKTIFIZIERT EINKALIBRIG /
RECTIFIE MONOCALIBRE

SPESSORE )
THICKNESS / DICKE / EPAISSEUR

_ v
6mm
B ALY

FORMATI
SIZES / FORMATE / FORMATS

300x150 cm
120”7 x 60”
150 x 150 cm
60”7 x 60”
150 x 75 cm
60” x 30”

75x75em  75x37,5cm
30”7x30”  30"x15”

SUPERFICI / SURFACES / OBERFLACHEN / SURFACES

LUCIDATO SHINY
SOFT

FORMATI pag. 414
SIZES pag. 414 / FORMATE pag. 414 / FORMATS pag. 414

94

S500X150



STATUARIO ULTRA




ULTRA

ARIOSIEA GREAT SURFACES

MARMI

RETTIFICATO MONOCALIBRO
RECTIFIED SINGLE-CALIBRE/
REKTIFIZIERT EINKALIBRIG /
RECTIFIE MONOCALIBRE

SPESSORE )
THICKNESS / DICKE / EPAISSEUR

_ v
6mm
B ALY

FORMATI
SIZES / FORMATE / FORMATS

300x150 cm
120”7 x 60”

SUPERFICI / SURFACES /
OBERFLACHEN / SURFACES

LUCIDATO SHINY

FORMATI pag. 414
SIZES pag. 414 / FORMATE pag. 414 / FORMATS pag. 414

96

300X150

STATUARIO
ULTRA
BSLOCK A



STATUARIO
ULTRA
SLOCK B

MACCHIA APERTA/
BOOK MATCH/
MUSTERSYMMETRIE /
LIVRE OUVERT

“Book match” o “macchia aperta” sono termini con cui
siindica la possibilita di posare lastre in continuita tra di
loro ottenendo un effetto speculare della composizione.
Il risultato estetico descritto, & particolarmente ricercato
nell’ambiente dei marmisti ed e sinonimo di altissima
qualita estrattiva in cava.

“Book match” is a term used to describe the technique
of laying panels side by side to produce an effect where
the pattern is mirrored. The aesthetic result achieved is
particularly esteemed by those who work in the marble

industry, and is synonymous with high quality extraction
from the quarry.

“Book Match” oder Mustersymmetrie sind Begriffe,
die auf die Moglichkeit hindeuten, Platten fortlaufend
nebeneinder zu verlegen und so einen Spiegeleffekt
der Gesamtanordnung zu erhalten. Das beschriebene
astetische Ergebnis ist bei Marmorverarbeitern sehr
begehrt und ein Synonym fir hohe Abbauqualitat im

Marmorsteinbruch.

« Book match » ou « livre ouvert » sont des termes
utilisés pour décrire la possibilité de poser des dalles
en continuité entre elles afin d’obtenir un effet de
composition en miroir. Le résultat esthétique a peine
décrit est particuliérement recherché dans le domaine
des travailleurs de marbre, et est synonyme de trés de
haute qualité d’exploitation miniére dans la carriere.



ULTRA

ARIOSIEA GREAT SURFACES

MARMI

RETTIFICATO MONOCALIBRO
RECTIFIED SINGLE-CALIBRE/
REKTIFIZIERT EINKALIBRIG /
RECTIFIE MONOCALIBRE

SPESSORE )
THICKNESS / DICKE / EPAISSEUR

_ v
6mm
B ALY

FORMATI
SIZES / FORMATE / FORMATS

300x150 cm
120”7 x 60”
150 x 150 cm
60”7 x 60”
150 x 75 cm
60” x 30”

75x75cm 75x37,5cm
30”x307 307157

SUPERFICI / SURFACES / OBERFLACHEN / SURFACES

LUCIDATO SHINY

FORMATI pag. 414
SIZES pag. 414 / FORMATE pag. 414 / FORMATS pag. 414

98

S500X150



PAONAZZETTO S




ULTRA

ARIOSIEA GREAT SURFACES

MARMI

RETTIFICATO MONOCALIBRO
RECTIFIED SINGLE-CALIBRE/
REKTIFIZIERT EINKALIBRIG /
RECTIFIE MONOCALIBRE

SPESSORE )
THICKNESS / DICKE / EPAISSEUR

_ v
6mm
B ALY

FORMATI
SIZES / FORMATE / FORMATS

300x150 cm
120”7 x 60”
150 x 150 cm
60”7 x 60”
150 x 75 cm
60” x 30”

75x75cm 75x37,5cm
30”x307 307157

SUPERFICI / SURFACES / OBERFLACHEN / SURFACES

LUCIDATO SHINY

FORMATI pag. 414
SIZES pag. 414 / FORMATE pag. 414 / FORMATS pag. 414

100

S00X150



TRAVERTINO NAVONA



ULTRA

ARIOSIEA GREAT SURFACES

MARM

®© 06 06 0060606000 00000000000000000 000

RETTIFICATO MONOCALIBRO
RECTIFIED SINGLE-CALIBRE /
REKTIFIZIERT EINKALIBRIG /
RECTIFIE MONOCALIBRE

SPESSORE
THICKNESS / DICKE / EPAISSEUR

_ v
6mm
—a

FORMATI
SIZES / FORMATE / FORMATS

300 x150 cm
1207 x 60”

150 x 150 cm
60”7 x 60”

o

75x75em  75x37,5cm
307 x30” 307x15”

L

SUPERFICI / SURFACES / OBERFLACHEN / SURFACES

LUCIDATO SHINY
SOFT

150 x 75 cm
60” x 30”

FORMATI pag. 414
SIZES pag. 414/ FORMATE pag, 414 / FORMATS pag, 414

102







ULTRA

ARIOSIEA GREAT SURFACES

MARM

RETTIFICATO MONOCALIBRO
RECTIFIED SINGLE-CALIBRE /
REKTIFIZIERT EINKALIBRIG /
RECTIFIE MONOCALIBRE

SPESSORE
THICKNESS / DICKE / EPAISSEUR

_ v
6mm
—a

FORMATI
SIZES / FORMATE / FORMATS

300 x150 cm
120”7 x 60”

150 x 150 cm
60” x 60”

o

75x75em 75x37,5cm
307x30”  307"x1%”

-

SUPERFICI / SURFACES / OBERFLACHEN / SURFACES

LUCIDATO SHINY
SOFT

150 x75cm
607 x 30”

FORMATI pag. 414
SIZES pag. 414/ FORMATE pag, 414 / FORMATS pag, 414

104
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ULTRA

ARIOSIEA GREAT SURFACES

MARM

®© 06 06 0060606000 00000000000000000 000

RETTIFICATO MONOCALIBRO
RECTIFIED SINGLE-CALIBRE /
REKTIFIZIERT EINKALIBRIG /
RECTIFIE MONOCALIBRE

SPESSORE
THICKNESS / DICKE / EPAISSEUR

_ v
6mm
—a
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